destul de slab®. Adrian Matioc a
rdspuns mai mult decat satisfacator
si cu promptitudinea scontata
solicitarilor rolului, chiar daca i se pot
imputa imprumuturi masive din stilul
de joc al unui Marcel lures sau Anton
Tauf. Pierre de la Manque a capatat
relief in interpretarea lui Daniel Vulcu,
actorul lasand loc unor precizari
viitoare. loan Ardelean, prospat
absolvent, are un debut semnificativ
in generosul rol Olivier Breton. La
randul lor, Radu Sas, Vasile Blaga,
Carol Erdds, Marcel Mirea izbutesc
adesea plantatii clovnesti, suculente.
n jurul lor se avanta, in aparitii
apasat pitoresti, colorate, actorii mai
vechi ai trupei, ca si cei care tocmai
si-au incheiat studiile la Sectia de
teatru a Facultatii de litere din Cluj-
Napoca.

Cu toate calitatile, dar si cu
imperfectiunile lui vizibile sau
ascunse, stridente sau timide, Petru
este un spectacol important pentru
regizorul Cristian loan, pentru Teatrul
de Nord din Satu Mare, dar, mai cu
seama, pentru dramaturgul Vlad
Zografi. Fiindca acum s-au probat
virtutile scenice ale excelentului sau
text, credndu-se premisele pentru
alte si alte explorari.

G MIRCEA MORARIU

TRATAT CONFUZ DESPRE
O PROBLEMA GRAVA

A KISBEREKI BOSZORMENYEK (Bosormenii din Livezii Mici) de

Sz6cs Géza ® TEATRUL NATIONAL DIN TARGU-MURE

maghiara @ Data reprezentatiei:

, sectia

25 aprilie 1997 @ Regia: Kincses

Elemér ® Decorurile: Labancz Klara ® Costumele: Kovacs Gabriella ®
Muzica: Eusebio Apostolache ® Coregrafia: Timar Tamas (Ungaria) @
Distributia: Karp Gy6rgy (Som Laszld), Balazs Eva (Ulrike), Gasparik
Attila (Helmuth), Fiilop Beata (Erzsi), Hunyadi Laszlo (P. Lajos Fiilop),
Janosi Emese (Mary Morgan), Veres Jozsef (Capitanul Morgan),
Szélyes Ferenc (Locsei Lorinc), Kozsik Jozsef (Jozon Mihaly), Kilyén
Laszloé (Bajzath Aladar), Gyorffy Andras (Andras), Tatai Sandor
(Karoly), Sarkadi Zoltan (Buksi), Csergoffy Laszlo (Béci), Nagy Istvan
(Feri), Henn Janos (Tamas), Harsanyi Zsolt (Pastorul reformat),
Magyari Gergely (Tiborc), Fiilop Emese (Sipi), Székely Ferenc
(Mosmrul), Zongor Istvan (Maiorul), Szakacs Laszlé (Primul agent
voua]or), Elteto Andras (Al doilea agent voiajor), Gyorffy Andras jr.

(Andriska) s.a.

In studiul sdu intitulat ,Limbi
minoritare®, Bartholomew Dandridge
scria: ,Nu se poate sti cu precizie
cate limbi minoritare se vorbesc in
cele zece state central-europene si
baltice. Atunci cand aceste state vor
intra in Uniunea Europeana, tarile
aliate vor fi probabil zguduite de
socul produs de cooptarea lor”.
Reducand chestiunea la teritoriul {arii
noastre, putem constata ca mult-

‘trdmbitata rezolvare definitiva a

problemei minoritatilor etnice in
sensul tezelor ceausiste este o
ineptie. Asimilarea fortata a
minoritatilor (de la Vladivostok la
Atlantic) a nascut, logic si legic,
rezistentd. Pe mdasura ce se
consolideaza identitatea nationala,
atentia oamenilor se orienteaza spre
cultura, arta, istoria proprie. Se
cladeste astfel un invizibil zid
protector impotriva masurilor de
asimilare ridicate la rang de politica
statald. In unele cazuri, rezistenta se
poate transforma in ura. Ura duce,
inevitabil, la o inchidere in propria
gadoace, la autism etnic. Acest proces
nefast poate fi oprit prin exodul spre
alte taramuri, prin purificare etnica,
prin pogromuri sangeroase — mijloace
fasciste si comuniste, in esenta.
Mesajul de peste timp si mormant al
poetului exterminat prin Siberii,
Reményik Sandor, indeamna la
supravietuire: ,Nu abandonati
biserica, /biserica si scoala!. Un
popor dainuie prin limba si cultura sa.
Poetii, scriitorii, in general intelectualii
sunt chemati sa lupte impotriva
pervertirii limbii, a distrugerii
personalitatii unei etnii prin metode
lingvistice. Szécs Géza afirma, pe
marginea premierei absolute a piesei

sale A kisbereki boszormények
(Bosormenii din Livezii Mici), ca poetii
sunt cei mai indicati sa ia atitudine

impotriva acestui proces, caci ei se

pot misca liber pe teritoriul limbii
materne - spatiu suveran de
supravietuire —, pot cuprinde i
radiografia dinauntru aceasta lume
particulara, pot gasi poteci ascunse,
pot construi punti de comunicare.
Szdcs isi pune intrebarea: patria mea
este acolo unde-mi duc viata?
Raspunsul sau, afirmativ, e completat
de ideea poetilor retrasi in citadelele
periferice ale limbii: ,felul de a vorbi,
acela mi-e patria“.

Strans legata de limba este
credinta in Dumnezeu, religia
comunitatii. Biserica, precum in Evul
mediu, serveste ca loc de refugiu in
fata dusmanilor, la propriu si la
figurat. ,Dumnezeu ne este puternica
cetate!” — spune unul dintre psalmii
protestanti. Paleta multicolora a
confesiunilor europene naste, chiar si
in zilele noastre, conflicte ideologice,
dar, vail, si sadngeroase. lata ce ne
spune autorul, in caietul-program,
despre esenta piesei sale: ,Tratez
credinta ca pe un element important
al identitatii, nicidecum in sens
teologic (...). Insa (...) pot afirma ca
aceasta piesa analizeaza limitele
autoabandonarii, fruntariile compro-
misurilor posibile $i momentele cand
aceste compromisuri devin tradare.
(...) Am incercat sa arat intrebarile
carora nu le gasim raspuns, m-am
aplecat asupra unor intrebari si
provocari de care ne izbim in cursul
vietii noastre*.

La prima vedere, textul pare o
comedie despre schimbarea credintei
(orice asemanare cu piesa lui Sitd
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Andras Bocet vesel pentru un fir
de praf ratacitor este o simpla si
tardiva coincidentd). O micro-
colectivitate (locuitorii unei comune),
sortita pieirii prin demolarile demente
impuse de sistematizarea rurala
instituita de o politica distructiva, este
gata, in neputinta ei, sa-si lepede
credinta stramogeasca pentru a
supravietui. Un grup de intelectuali
adunati in cladirea scolii inca
nedemolate ia hotarirea sa-i con-
verteasca pe locuitori la islamism si...
sa-si schimbe chiar gi culoarea pielii.
Ideea lor e generata de vizitain zona
a dictatorului, insotit de un sef de stat
african, ei sperand sa trezeasca atat
mila tiranului, cat si simpatia
oaspetelui strain. Cortina cade peste
grupul agitat al celor inselati in iluziile
lor. Textul abunda, din pacate, in
glumite pre- si postrevolutionare,
putem descoperi dese trimiteri la
evenimentele politice, mai cu seama
de dupa ’89, ceea ce produce
confuzie, fiindca timpii conflictului se
intrepatrund in mod straniu. Autorul

cade in greseala cineastilor romani
care vor, intr-o ora si jumatate, sa
spuna totul despre ,marea lehamite®;
piesa este un act de defulare a
poetului-dramaturg. textul astfel
rezultat este o compilatie, incoerenta
uneori, a folclorului oral de mahala.
Pacat ca aceasta bazaconie poarta
semnatura unui poet...

Spectacolul montat de Kincses
Elemér nu se situeaza nici el prea
departe de materialul literar. Tratand
acest text superficial cu o anumita
indiferenta, regizorul a realizat un
spectacol neinteresant, lipsit de
umor, dar si de fior tragic, in care
actorii si figurantii (distribuiti in numar
mare) isca o harababura de
nedescris, zgomotoasa, enervanta
chiar. Gaselnita prin care un copil
urmareste pe casetd video eve-
nimentele din decembrie '89
(actiunea se petrece cu cateva zile
inaintea izbucnirii revolutiei), un altfel
de decembrie ‘89, mi s-a parut de
gust indoielnic, mai ales acolo unde
imita finalul lui Tompa Gabor din

Céantareata cheala: actiunea se
deruleaza cu viteza marita inainte sau
inapoi, dupa dispozitia jucausa a
tancului. Problema serioasa, chiar
tragica, a minoritatilor mi s-a parut
abordata in bataie de joc. Publicul
maghiar din Romaénia nu si-a pierdut,
pe parcursul anilor, simtul umorului;
alaturi de cel romanesc, el rade
plangand si plange razand, cum
bine ne std noui. Tnsi istoria
bosormenilor, o entitate musulmana
din arcul carpatin, disparuta (asi-
milatd) pe parcursul secolelor, astfel
scrisa si reprezentata pe scena
Nationalului targumuresean, se
indeparteaza net de ceea ce numim
parabola.

Dupa douazeci de ani de la Bocet
vesel pentru un fir de praf
ratacitor (piesa asemanatoare ca
tematica si montata pe aceeasi scena
de Harag Gyérgy si Hunyadi Andras),
Bosormenii din Livezii Mici
reprezinta un declin calitativ.

STRACULA ATTILA

PERENITATEA LUI CARAGIALE

O SCRISOARE PIERDUTA de
I.L. Caragiale ® TEATRUL
NATIONAL DIN CRAIOVA @ Data
reprezentatiei: 9 septembrie
1997 () Regia: Mircea
Cornisteanu ® Scenografia:
Maria Miu @ Distributia:
Constantin Florescu ($tefan
Tipatescu), Valeriu Dogaru

(Agamemnon Dandanache), Mihai
Fotino (Zaharia Trahanache),
Tudorel Filimon (Tache Farfuridi),

Adrian Andone (lordache
Branzovenescu), llie Gheorghe
(Nae Catavencu), Paul
Sprancenatu (lonescu), Teodor
Marinescu (Popescu), Barbu
Morcovescu-Barmo (Popa
Pripici), Tudor Gheorghe (Ghita
Pristanda), Valentin Mihali (Un
cetatean turmentat), Adriana
Moca (Zoe Trahanache), Stefan
Mirea (Un fecior), lancu Goanta
(Un domn in negru).

A patra montare cu O scrisoare
pierdutad, la Teatrul National din
Craiova, sub semnatura aceluiagi
regizor, impatimit de piesa si de
autor, Mircea Cornisteanu! Un record.
Mai ales ca nimeni nu poate jura c3,
maine-poimaine, regizorul nu ne va

oferi si cea de-a cincea varianta.
Faptul a starnit din start unele
sentimente si resentimente ce,
uneori, au atarnat mult, nepermis de
mult, in ,balanta® judecatilor de
valoare asupra acestui spectacol.
Asta, cu atat mai mult cu cat, pe ici,
pe colo, prin... punctele esentiale,
atat in ce priveste configurarea
conflictului si a personajelor (in frunte
cu Catavencu - acelasi exceptional
llie Gheorghe), cat si in sublinierea
consonantelor cu lumea in care traim,
aceasta noua versiune isi identifica
meritele cu acelea ale penultimei
lecturi regizorale a Scrisorii...,
gazduite de scena craioveana.

$i totusi, aceasta ambitie ne-
pereche a lui Mircea Cornisteanu de
a ne convinge de perenitatea
capodoperei, de faptul ca ,vremea*“
lui Caragiale nu s-a incheiat, isi afla
acum cateva noi puncte de reper
profesional, asupra carora vom starui.
Mai intéi ,ambianta®. Nu mai suntem
n salonul prefectului, ciin gradina, un
spatiu populat de statuile inaintasilor,
fapt menit sa genereze noi surse de
comic, fie prin retorismul istoric, fie
prin unele situatii de joc (Trahanache

ii scrie bilet lui Fanica ,,sa nu iasa“, in

timp ce acesta din urma e ascuns
dupa o statuie, etc.). Mai implinita,
insa, din punct de vedere scenografic
este scena ,discursurilor politice“, a
confruntarilor electorale, plasata ,La
Buturuga“, unde masa electoratului,
impariita in doua tabere, are de ales
intre... bere la halba si Tuborg.
Noutatea indiscutabila a specta-
colului o constituie distributia, unde,
alaturi de performanta Iui llie
Gheorghe, in Catavencu, publicul
craiovean a primit cu generos $i
binemeritat entuziasm creatia lui
Mihai Fotino in Trahanache, evolutia
actorului impresionand prin construc-
tia minutios elaborata, cu o fina
dozare a mijloacelor de expresie i 0
pilduitoare vitalitate, o data cu
etalarea instinetului sau comic
binecunoscut. Chiar daca nu
intotdeauna sunt la fel de con-
vingatori, in incercarea regizorului de
a-i ,izola" de spectrul caricatural al
politicianismului, adica jucandu-si in
chip serios partitura si capriciile
relatiei lor amoroase, Adriana Moca
(Zoe) evolueaza motivat, cu o buna
intuitie a psihologiei personajului si cu
farmecul propriu varstei actritei, in
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